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Államellenes törekvések.
Budapesten most tartotta meg a ma 

gyarországi evangélikusok konventje évi 
közgyűlését, mely egy rég ismert bajnak 
minden tüneteit ismét a felszínre ve­
tette.

Egy S z a 1 v a Károly nevű tanítóról 
volt szó, kit Czékuz István ev. püspök 
azért függesztett fel állásától, mivel egy 
kiadott tót naptárban a lehető legpiszko­
sabb módon gyalazta mindazt, a mi ma­
gyar 8 dicsőítette mindazt, a mi tót. — 
Szalva fel folyamodással ólt s igy került az 
ügy a konvent elé. A magyar érzelmű 
konveut tagok egyhangúlag elítélték a 
hazaeilenes tót tanítót, mig a tót ór- 
zeimüek egész hévvel keltek védel­
mére.

Ez az eset nem áll egyedül.
Pozsony-, T u r ó c z-, T ron­

csé ív, Á r v a-megyék tömve vannak tót 
apostolokkal, kik nyíltan hirdetik a pán­
szlávizmust. Főleg Turóczbau folyik nagy­
ban az agitáczió. Csak nem rég nyílt meg 
Turócz-Szentmártonban a női iparkiállitás, 
mely csak ürügy volt arra, hogy az or­
szágban szétszórt tót apostolokat összess- 
regeltessék, ott közös akczióról beszélges­
senek, lazítsanak, izgassanak s nyíltan hir 
dessék, hogy a magyarság az ő ellensé­
gük s ők Csehország felé szítanak.

Ha már nyíltan, asztal felett, az ün­
nepélyes megnyitó alkalmával merészked­
tek oly hangon nyilatkozni a magyarság­
ról s a magyar állaineszmóről, mely már a 
kriminalitással határos, akkor az ott megtar­
tott titkos ülésen valóságos forradalmi ter­
veket főzhettek.

A pánszlávok mozgolódása kezd unal­
massá válni s a magyar kormánynak ez­
zel szemben erélyesebb rendszabályokhoz 
kellene nyúlnia. Nincs állam a föld ke­
rekségén, mely eltűrné az ily hazaellenes 
agitácziókat. Bámulatos türelmű nép va­
gyunk s úgy látszik, hogy ez okozza a 
hírhedt pánszlávok elbizakodottságát. Egyre 
és egyre szemtelenebbek és sórtegetőbbek. 
Eleinte csak titokban csinálták a tót pro­
pagandát, ma már nyíltan hirdetik a har- 
ezot, minden ellen, a mi magyar. Nem 
csinálnak belőle titkot, hogy nem szere­
tik a magyarokat s Magyarországot tu­
lajdonuknak tekintik, melyet Árpád el­
foglalt nagy ősüktől: a bocskoros Szvatop- 
luktól.

Németországban vagy Oroszországban 
egészen másként bánnak el az ilyen atya­
fiakkal. Egy kis porosz rendszabály nem 
ártana. — Azt mondják a tótok, hogy 
mi elnyomjuk őket; menjenek csak ki 
Oroszországba, a hova amúgy is vonzód­
nak s majd meglátják, mit tesznek ott az 
oly szláv néppel, a mely nem akar orosz 
lenni. Menjenek ki Poroszországba, nézze­
nek szót Posenben s ha látják ott és 
Oroszországban a lengyelek elnyomatását, 
akkor panaszkodjanak magyar zsarnokság­
ról. Nézzék mit tesz Bismarck. Kisajátítja 
a lengyel nemesség birtokait, száműzi őket, 
mert az intelligens osztály legjobban ra­
gaszkodik nemzetiségéhez. Alig egy hete 
olvastuk a németországi lapokban, hogy a 
német kormány eltiltotta Porosz-Lengyel- 
orezágban a lengyel nyelv tanítását. Min­
den németül folyik, mert Bismarck azt 
akarja, hogy minden ember, a ki Német­
országon lakik, német legyen ne csak ér­
zületére, de nyelvére is. Nézzék meg csak, 
mit tesz ott a kormány azzal a lengyellel' 
a ki elég vakmerő az elnémetesitő törek­
vések ellen még csak szólani is.

De a mi tót atyánkfiái nem látnak 
tnl az orruknál. Panaszkodnak elnyomatás­
ról, mikor nem bántja őket senki. Nyel­
vüket művelhetik, csinálhatnak maguknak 
irodalmat, csupán azt az egyet kötjük ki, 
hogy az állam ellen ne agitáljanak. Ez 
nekik, agy látszik, pem elóg, nekik egész

Magyarország, talán az egész világ kell. — 
És ez a fanatikus nép leginkább az 
evangélikus papság körében van nagy 
számmal.

Az evangélikusok konventje méltóan 
cselekedett, a midőn azt a magyarfaló tót 
tanítót állásától felfüggesztette. — De az 
egyeseket elitélni még nem elég. Fel kell 
venni a támadó szerepét s azokat az ál­
lamellenes fanatikusokat ki kell űzni fész­
kükből. Több gondot, több éberséget kel­
lene reájuk fordítani s a hol a veszedel­
mes tünet felüti fejét, radikális gyógyszer­
rel nyomban kiirtani. Mert már csordultig 
telt a pohár !

= B Ifoldi hírek K ö z m ti velődé 
s i p ó t a (1 ó. Szathmánnegye őszi közgyűlése 
a Széchenyi-társulat részére az egy százalék­
nyi pótadót egyhangú lelkesedéssel ismét meg­
szavazta — A somogyi levél közzété­
tele vétségének Kaposvárott már nyomában 
vannak. A levél megjelenése óta tarthatatlan­
nak hiszik Tallián főispán állását — Uj 
szerb lap A szerb nemzetiségű magyar 
orsz képviselők Budapesten napi lapot alapí­
tanak. — Választási mozgalmak. 
Vasmegyében legközelebb két választó-kerű 
létben lesz uj képviselő-választás és pedig: a 
sárvári kerületben az elhunyt Barthodeiszky 
István, s a szent-gothárdi kerületben a visz- 
szalépő Helfy Ignácz helyett, ki a szegvári 
kerület mandátumát fogja megtartani. — A 
közös miniszteri konferenczi- 
á k o n tárgyalt költségvetés a múlt évihez 
képest nem fog lényeges emelkedést mutatni. 
A mi az ismétlő fegyverek beszérzéséhez a 
jövő évre szükségelt összeget illeti, az még 
nincs véglegesen megállapítva, de körülbelül 
10—12 millióra fog rúgni — Magyarok 
Krakkóban. A miskolezi kereskedelmi ka­
mara által kezdeményezett kirándulás tagjai 
— mintegy 150-en — Krakóba érkeztek. E 
kirándulókat is mindenütt a legszívesebben fo­
gadták. — A képviselőház vederő bi 
zottsága a következőleg alakult meg : elnök 
Horváth Gyula, jegyző Münnich Aurél, a köz- 
igazgatási bizottság : elnök Tisza Lajos gr., 
jegyző Latkóczy Jájpis ; a közgazdasági bi­
zottság : elnök Fáik Miksa, jegyző Emich Gusz­
táv ; a válaszfelirati bizottság: elnök Tisza 
Lajos gr jegyző Fáik Miksa; az összeférhet- 
lenségi bizottság: elnök Csáky László gr., 
jegyző Urányi Imre. — Az uj ország­
ba z A területre vézve kolosszális kiterjedé­
sű, alapozási munkálatok az uj országháznál 
annyira előrehaladtak, hogy rövid idő mulvá 
be lesznek fejezve. — Az alapozási mun ála­
tok vagy negyedmillió Írttal többe kerültek 
mint előirányozva voltak és a mi botrányos, 
az anyag és munkaerő egyrésze külföldről 
szereztetik be ! ! ! — Fiume Deáknak. 
Fiúméban mozgalom idult meg, hogy halottak 
napján egy nagy küldöttséget menesztetlek Bu­
dapestre, mely koszorút tegyen a Deák Fe 
rencz sírjára. — A kép viselő ház li ár­
ui adik bíráló bizottsága elhatá­
rozta, hogy Isaák Dezső választási jegyzőköny­
vét f. hó J3-án Széchenyi Pál grófét f. hó 
15-én veszi tárgyalás alá.

= Országgyűlés. A képviselóház szomba­
ton déli 12 órakor Péchy Tamás elnöklete 
alatt tartott ülésében az elnök bemutatta And- 
rássy Tivadar gr. Zemplénmegye tőketerebesi 
választókerületében megválasztott képviselöle- 
velét, mely az igazoló bizottsághoz utasitta 
tott. Bornemissza Ádám, a pancsova-kubini ar­
men tesi tő társulat ügyeinek rendezésére kikül­
dött miniszteri biztos működése egy évre meg- 
hosszabbittatván, a háztól távozási engedélyt 
nyert. Bejelentetik, hogy a 7 ik bíráló bízott 
ság elnökéül Radocza Jánost, jegyzőül Kajuch 
Józsefet vá.asztotta; előterjesztetik továbbá az 
osztályok és bizottságok megalakulása. Lam­
pe f e 1 d Áron nyugdijfelemelése iránti kérvé­
nye a bizottsághoz utasittatik.

köszön le s itt ismét Bartháról vagy Envediről 
lesz szó. Győry Elek a szoboszlói mandátumot 
teszi le s itt Polónyi fog küzdeni Nagy Jenő 
vei. Választás lesz még Tapolczán, honnan 
\ adnay Andor mond le s hol még nincs jelölt, 
de hol a kormánypárt is fog jelöltet állítani ; 
továbbá Sárváron (Vasmegyében) mely Bartho 
deiszky öngyilkossága folytán üresedett meg. 
Itt a függetlenségi párt részéről újból Tulok 
Benő szándékszik fellépni.

— A függ. és 48-as part 21-es felirati 
bizottságának tagjai a következők : Irányi Dá­
niel, Helfy Ignácz, Thaly Kálmán. Tors Kál­
mán, Eötvös Károly, Hevessy Benedek, Kossá 
Dezső, Gukicsi Gyula, L ptai Károly, Lukáts 
Gyula, Kürthy Sándor, Hajóssy Ottó, Uray 
Imre. Lits Gyula, Szadovszky József, Beniczky 
Árpád, Konkoly József, Vétsey Endre, Betrieb 
Ferenez, Jeszenszky Sándor báró, Farkas 
Imre.

== A közwüveldesi kongresszus eíő-ér 
tekezlote szombaton d u. tartott meg Buda­
pesten, a főváros tanács-termében. Az előérte 
jcezletnek elnökévé egyhangúlag Gerlóczy Ká­
roly, alelnökévé pedig Békey Imre választatott 
meg. Az értekezlet lefolyása — sajnos — igen 
zajos volt. Heves vita folyt a teremben négy 
órától nyolez óráig, sokan kedveket vesztve 
távoztak, mielőtt az ülés véget ért.

— Paris, okt 8. A Tengerészeti minisz­
térium megerősíti, hogy Courbet nevű pánczél- 
hajót és d’Estrees nevű czirkáló hajút elindit- 
tatta Marokkóba. Mint Rómából jelentik, Olasz­
ország szintén két hadihajót küldött oda. Az 
angol kormány egy pánczélhajót és több jelző 
gőzöst rémiéit Gibraltárba.

— Külföldi hírek. K ó b u r g Férd i- 
n á n d herczegről a Petersburger Zeituug azon 
iráuyzatos hirt közli, hogy Koburg herczeg 
már 1884-ben Sándor fejedelemnek Pétervár 
ról való elsó kellemetlenségei alkalmával az­
zal a gondolattal járt, hogy ő lesz utóda a 
bolgár trónon s akkor a legszenvedélyesebb 
üsolyt játszotta. — A marokkói s z u 1- 
t á n mérgezés folytán meghalt. Ennek követ­
keztében Marokkó két szomszéda : Spanyolor­
szág és Francziaország csapatokat von "össze 
a határon, s hihető, hogy alkalomadtán a ma­
rokkói terület egy részét megfogják szállani 
— N a g y 1) o t r á n y t jeleznek Párisból 
Caffarel tábornokot, a hadügyminisztérium 
egyik elsőrangú tisztviselőjét elfogták s hadi­
törvényszék elé állítják. Á vádlott vásárt csa­
pott rendjelekkel s más kitüntetésekkel, mi­
ben d’ Andlau szenátor volt segélyére Azzal 
is gyanúsítják, hogy katonai titkokat árult el 
Németországnak. — Vilmos császár 
é s a czár. Egyik német lap azt a hirt 
közli, hogy a két császár találkozás azért ma­
radt el, mert a czár előtt okmányok feküdtek, 
melyek Néme:országnak a bolgár kérdésben 
való magatartására vonatkoznak — A né­
ni e t f i- a n c z i a v i s z á 1 y, A német kor­
mány nevében a német nagykövet 50,000 már­
kát adott át Flourens külügyérnek, kárpótlá­
sul a határesemény áldozatainak.

= A pdtvalasztásokra nézve idestova 
megindulnak már a mozgalmak ; mert már 
tudva van, hogy a két helyen megválasztottak 
melóikról fogunk IbhioikIriií, s hogy r inog* 
üresedett kerületekben kik fognak fellépni így 
Baross a pozsonyi mandátumról mond le 
s ott aligha nem P r i I e s z k y lép fel. We 
kerle a nagybányairól s ott Beniczky ál­
lamtitkár lesz a jelölt. Kemény Gábor helyén 
Magyar-Igenben báró Kemény Géza lép fel. 
Helfi Szentgotthárdról mond le s ott a függet 
lenségi párt részéről 0 I a y Szilárd lesz a 
jelölt. Másrészről vagy Rohrer Viktor, ki a 
múlt választáson is küzdött, vagy Szilágyi 
Dezső. Ugrón Gábor az oklándi mandátumot 
teszi le, s itt vagy B a r t h a Miklós vagy 
Enyedi Lukács fog megválasztatni, mert ez 
paktumos kerület, Komjáthy Béla Karczagról

KARCZ0LÄT0K
(A somogyi levél. — Cognac gy r és Beniczky Bajza
Lenke — Mégis igazoltatja! — A 8-ik jegyző. - Hogy 

emelkedik?)
lisza Kálmán késedelmezik a somogyi 

főispán levelére adandó válasszal. Mondják 
azért, mert a „1 e v é 1-t o 1 v a j t“ nyomoz­
zák, hogy aztán megbüntessék

Lapozgattam a büntető-tön én könyvben, 
de nem találtam egyetlen egy paragrafust sem 
oly embernek a megbüntetésére, a ki valami 
gazságot felfedez, vagy egy bűnjelet 
kézhez szolgáltat. Ilyen embereket nem bün­
tetni szokás, hanem inkább jutalomban 
részesíteni!

Ily gaztett követtetett el a kaposvári 
mandátummal, ily bűnjel a Tallián és a kor 
mány turpisságát kimutató levél. Ne ku­
tassák a tolvajt, hanem Széchenyi 
mondjon le, Tallián — ha már Tallián men­
jen kucs ébernek és áruljon lyukas mandátu­
mok helyett — lyukas mogyorót Ti za pedig 
ne azzal foglalkozzék, hogy ki lopta el 
az „E—s“ ben közlött levelet, de piruljon el. 
valahányszor a fizetett lapok „a nemzet köz 
bizalmának“ tulajdonítják a nagy parlamenti 
többséget.

A melyet különben mindenütt úgy sze­
reztek meg a főispánok, mint Somogybán.

*

Az se rossz, hogy a menesztendó 
Keg levies intendáns helyére Beniczky állam­
titkár lenne intendáns a cognac gyáros 
Keglevics helyett

Ennek legalább a felesége okos 
asszony. Beniczky Bajza Lenke mindenkor föl­
ér egy — cognac gyárral. Keglevics úgy dol­
gozott, mintha mindig a maga coguac-jától lett 
volna ittas, Beniczky Ferenez legfeljebb a fe­
lességétől lészen ittas

A nyereségünk tehát kétségtelen.
Csak egy bökkenő van. Az hogy e cog- 

nac-gvárban rossz drámák nem készülnek, Be­
niczky Bajza Lenkénél — igen!

ügy hírük, hogy Tisza mégis igazol­
tatja Széchenyi Pál grófot, a puszi minisz­
tert.

Akkor aztán elmondhatja jó Péchi Tamás 
házelnök, amit az iij. Du m a s „Idegen ide­
jében mond a herczeg nő, a kit férje egy kétes 
hirtt nő elfogadására kényszerit:

— „Nyissátok ki a kapukat! Most m á r 
mindenki bejöhet!“

*

Az országgyűlési jegyzői állásokból egyet 
rendesen a mérsékelt ellenzéknek engednek át. 
Dupla napdij: 10 írt jár vele, igy hát k a- 
p ó s állás.

Miután azonban a sápra leső mamelu- 
kok száma is megszaporodott, Tisza egy uj, 
hetedik jegyzői állást szerveztetek meg 
és ezt töltötték be a mérsékel ellenzéki Balogh 
Gézával.

Imé, a takarékos országgyűlés fö­
lösleges pazarlással kezdi meg a munkás 
ságát.

A mérsékelt ellenzék pedig beáll bűn 
társnak.

Nem veszik észre, hogy ott van minden 
ülésen még egy nyolezadik jegyző, a ki 
mind feljegyzi a parlamenti bűnöket?

A lelkiismeret!

A románok Albrecht főherczeg utján 
akartak a királyhoz bejuttatni, egy a magyarok 
ellen panaszkodó folyamodványt

Most meg a horvátok hajtottak kérésziül 
a z á g r á b b i községtanácsban, egy ülésen 
szintén a királyhoz intézett s a magyar fenn­
uralom ellen irányzott panasz-feliratot. Iga?, 
hogy az akkor távol volt polgármester a ha­
tározatot később megsemmisítette.

Fiume pedig köszöni Barosst és a ma­
gyar barátságot, de nem kér belőle.

Summa summarum: „Tisza Kálmán 
legfőbb érdeme, hogy kormány­
zása alatt a magyar álla m-e s •/. 
me és tekintélye, külföldön 
és belföldön - szemlátomást 
emelkedik.“

Gili Balázs 
Országos vásár.

Debreczen, okt. 10
(x) A debreczeni országos 

u. n. szent-mihályi vásár, mely most folya­
matban van még, szintén csak azt mutatta, 
mit közelebbi elődei, kogy a debreczeni orsz. 
vásárok jelentősége immár nem csak sokat 
vesztett, de ma — holnap azon fontossággal 
sem fognak bírni, mint bírnak például a sok­
kal kisebb vidéki városokban tartatni szokott 
országos vásárok

A személy forgalom, leszámítva a vásár- 
vasárnapot — melyen az idő is kedvező lévén, 
a vásártér mégis kissé benépesült — sokkal’ 
kisebb volt, mint az előző évi okt bér havi 
vásár alkalmával Az idegen kereskedők pa­
nasza általános, jelentékeny költségük is alig 
térült meg, noha az őszi vásártól mindig töb­

bet remélnek, mint a nyári vásárok eredmé 
nyétől A sátrakban alig fordult meg egy két 
vevő, s a kínálat nagyságával a kereslet min­
den egyéb áruczikknél aránylag elenyésző cse­
kély volt.

Terményekben például az üzletkedv igeu 
lanyha volt, ámbár az utóbbi napokban az e 
tekintetben tapasztalt csekély áremelkedés tö 
megesel)b kötésekre nyújtott kilátást.

Az árakat következőkben jegyezhetjük 
fel : Tiszta búza közép ára 6 frt, kétszeres 5 
frt, rozs 4 frt 30 kr, árpa 4 frt 40 -ko- 
ricza (ó) 5 frt 65 kr, zab 4 frt 30 kr, Holes 
4 frt 75 kr, burgonya 1 zsák 1 frt 20 kr, 
valamennyi közt a lóvásár ígérkezik türhető- 
nek. egyéb lábas jószág szo.atlonul csekély 
mérvben vásároltatott. — Valamivel nagyobb 
élénkség mutatkozott a bőrvásárban.



DEBRECZEN.
A gyümölcspiacz ellenben állandó élénk 

képet nyújtott Gyümölcsfélék, különböző ne­
mekben, óriási mennyiségben hozattak, kiilönö 
sen a dió és szilva, de daczára annak, az 
árak itt jelentékenyen magasak voltak, a fo 
gyasztó közönség a gyümölcsöt mégis nagy 
mennyiségben vette, főleg a diót, mely nagy­
mérvben exportáltatok innen minden őszi vásár 
alkalmával. A diónak vékája átlagos árban 1 
írt 50 krjával kelt. Burgonya alig volt látható 
miből következtetni lehet, hogy e czikkbeu az 
idén szűkölködni fogunk. Egyéb főzelék-félék 
a rendesnél szintén magasabb árakiRt(h*£ltek 
el, egy Jiter kása 9 kr. egy liter" szepességi 
borsó 17 kr, egy liter lencse 21 kr, egy liter 
fehér paszuly 8—9 kr

Általában azt mondhatjuk ezen országos 
vásárról, hogy az nem volt kielégítő. A sze­
mély forgalom és a vásárlási kedv, mint fen­
tebb már jeleztük, sokkal alább szállt, mint 
remélni lehetett, s mint az a hajdani hires 
debreczeni országos vásárok alkalmával tapasz­
talható volt.

A sertés és barom vásár ma és holnap 
tartatok Ennek eredménye a termelő és fo­
gyasztó-közönségre nézve ma még nem tudha­
tó ; annyit azonban ezen első nap után is már 
konstatálhattunk, hogy az edigi rendes árak­
nál jelentékenyebb emelkedés nem lesz, mint
hogy bent a városban úgy a sevtés-maoha,
mint a juh hús ára egészen az mint egy hét­
tel az előtt. Ugyanis a szalonna (száz kilogr.) 
94 frt 80 kr. ; egy kiló pedig 68 ki’. Disznó- 
hus (száz klg.) 44—40 frt. egy klg. 52 kr 
marhahús átlag 44 kr. juh hús 32 kr

A takarmány megtartotta árát. Az ár 
kilogrammban első rendű széna 20 frt 50 kr, 
II-od rendű 2 frt 20 kr.

Ezekben adtuk általános szemlénket az 
országos vásárról felemlítjük még, hogy a városi 
kereskedők a jiiacz rendezésének sajnos kö­
vetkezményeit nagyon is megérezték.

’ HELY! HÍREK.
Egy tanár levele.

Mátrai Lajos úrtól, a ki tanár a h. róni. 
katli. algimnáziumnál s a kit — saját kérel­
mére a helybeli sajtó jóakarata reklámok­
kal fogadott, nem régen verset küldött be hoz­
zánk Miután a vers más utón való megjele 
nésének lehetősége fenn nem foroghat, e he­
lyen közöljük így hangzik :

Őszkor.
(E z i (1 6 r e )

Némán állok az erdőben,
Úgy nezem a sárga lombot,
Sárg* lombot hulló levélt,
A költöző vad galambot.

Mentek . . . mentek szebb hazába,
Mert nem ' isztok engem is el.
Vagy ha nem, hát mert nem hullok 
Én is le a falevéllel.

Mátrai Lajos.
E versre vonatkozólag — szerkesztői jo­

gunkkal élve — folyó évi 184-ik számunkban 
üzentük e lap „Szerkesztői posta“ 
ez. rovatában, a következőket :

— Őszkor (Ez időre.) Mily régi téma ez már : 
váiiy, együtt költözni a távozó madárral;

Vagy ha nem — hát mért nem hullok 
Én is le a falevéllel I

Egyebet várni.k attól, a ki már könyveket irt.
Ezen kíméletes és név megnevezése nél­

kül kiadott üzenetre a tanár ur egv szept

23-án kelt. de a f. szerkesztőhöz csak is teg­
napelőtt jutott goromba levelet irt, a melyet 
szintén közlünk. így szól :

T. Szerkesztő ur!
Olvastam „Őszkor8 czimii versemre irt 

, Szelk. üzenetét . Hogy az olyan meg amo­
lyan régi téma, stb, ezt ön, mint szerkesztő 
mondhatja, Írhatja, de azzal dobáiódzani, hogy: 
„a ki könyveket irt“ stb. riagv gorombává<T 
öntől ! Ez nem szerk üzenetbe tartozik, ez 
személyeskedés ! En pedig még külömb embe­
rektől sem szoktam ilyen gorombaságokat 
kapni ! Ha az ur épen sértegetni akar, kérem, 
keressen mást. én erre nem vagyok alkalmas! 
Most megmondom önnek eme személyes kér­
désben véleményemet, aztán ellehet ön. a 
nélkül, hogy tudnám : van-e a világon. Külön­
ben : én is tudom, mit i dók ki a kezemből s 
azért, hogy e tekintetben is elégtételt szolgál­
tassak magamnak, felküldtem e verset egy 
szépirodalmi lapnak, s ön kritikai csalhat at- 
lanságáról mihamarább meggyőződhetik.

Debreczen. 1887. Szent 23.
Illő tisztelettel:

Mátray Lajos.
Mind ezt pedig minden további megjegy- 

zés nélkül hozván a nyilvánosság fóruma elé, 
az egész ügyet (a verset is) az intelligens, 
müveit közönség ítélete alá bocsátjuk.

Tele van ez az alak temperamentummal, élet­
tel, a szilajság és gyöngéd érzelmek váltakoz­
nak benne; legtöbbet tesz, beszél és mozog az 
egész darabban. M argó Czália pedig — ta­
lán éppen azért, mert első népszínműi kísér­
lete volt — élettelen, hogy úgy mondjuk, fé­
lénk volt alakításában ős mi tűrés-tagadás 
benne, a bokor ugró szoknya és a viganó sem 
tette őt igazi paraszt leánnyá. Maradjon ő az 
operetténél, amely téren ö egyik gyöngye szia
házunknak s igeit keveset! magával áll a vi­
déken. — Hogy azonban ének részei ki­
tűnőek voltak, azt mondanunk sem kell. A 
Lehullott a . . .“ kezdetű dal előadása mégis

Színház A „Czigánvbáró“ tavaly is 
bravour-előadását képezte a színtársulatnak 
és az —^ a csekély szerepváltoztatásokkal — 
tegnapelőtt is a legélvezetesebb színházi esték 
közé tartozott Mindenesetre II a I m a i n é t, 
a mi szeretetreméltó és szép hangú prima­
donnánkat illeti az oroszlánrész, a kinek Szadi 
határozottan kitűnő szerepe. Meglátszott rajta 
hogy ezen este a d ö n tő ti t k ö 
z e t r e készül és — győzni akar. 
Az első felvonásbeli nagy ária mesterien sike- 
ítiltja csábiánezban volt valami démonias, in­
gerlő és minden számban hódított kedvessé­
gével, és szédítő magaslatokig felszálló szép 
hangjával. Ez idény folyamában még nem lát­
tuk annyira elragadtatva a közönséget, mint 
tegnapelőtt, a midőn a tapsnak és tetszésnek 
valósággal vége hossza nem volt — Haimainé 
mellett leginkább kijutott ebből V a 1 e n t i n- 
nak, a mi derék tenoristánkuak, kinek JBarinkai 
egészen ,.a hangjában fekszik,“ s egxes ének­
számokban (legkiváit a belépő áriában) ő is 
exczellált ; erélyes játékával pedig teljesen 
kárpótol prózájáért, melyet néha jóformán csak 
elhadar Sikerültebb számok voltak ez este a 
kmcs-keringő, a gólya dal, a legtöbb kar sat 
Locsarekné (Czipra), Ellinger Ilona (Ar- 
zena), Rónaszéki (Carnero), H a d a i 
(Gábor diák) épp oly jók voltak, mint tavaly; 
Dobó tőle telhetőleg igyekezett Zsupánt 
megjátszani Uj szereplők voltak Ábrányi 
Mari (Mirabella) és B ó n i s, ki már is Ken 
használható tagnak bizonyult, mert — drámai 
szereplése után — tegnap Ottokár szerepében 
igen csinos és rokonszenves hangot mulatott 
bé. Enek-karok, zenekar és rendezés jók 
voltak. J

*

igen opera izii volt s a magas hangokon erö- 
szakoltság látszott A tőle várható bravourral 
adta elő a „Szeretni, szeretni . ..“ dalát s a 
3. felvonásbeli nótákat. — Tapsolták és 
hívták. II a (1 a i (Ferke) dalairól és játékáról 
a legjobbat m oldhatjuk ; jó volt L á s z i n é 
(Sajgóué), Vedres s (Andrási, Bognár 
(koldus), Zilahi (ifjabb Keszeg>, Ellin- 
g e t pedig (Zsófi és nem Meticzike a minek 
tegnap kereszteltük) oly kedves volt, hogy 
égj etlen „dicsértessék a Jézus“ köszöntése is 
fölért, egész felvonásra való játékkal s ügye 
fjen forgott az egyik menyecske szerepében 
Szilágyi Etelka ; a másikat játszhatta 
volna N a g y Katicza. — A női karban ők 
és Kocsis Etelka a csinosak, Ábrányi Mari a 
^ügyesebb, Osváth Borosa jó a komikumban 
Okét keli szem elé állítani, a többit elengedjük 
A kómikai hatásokat Rónaszéky (Veréb 
Jankó) és Locsarekné (Pozdorja Sári) 
aknázták ki pompásan, inig a Keszeg szerepé­
vel Bognárnak kellene megpróbálkoznia ; D o- 
b ó kissé fanyaron csinálja. Békési Rózsit 
őszintén sajnáltuk hogy (jóra való naiv és 
Soubrette létére) Boglár Ágnessel kellett kín­
lódnia. Valóban nagy hiba ilyen társulatnál, 
bogy a Boglár Ágneseket Békéssynek, Lászi- 
nénak a Sajgóitokat kell játszania, Vedressnek 
pedig zengedeznie — Gáspár apót.

Á „BEBREC2EK“ TÁRCSÁJA.

M argó Czélia tegnap este népszínmű­
ben mutatta be magát Szilaj Katát énekelte a 
Lukácsi „Veres hajit“ ez népszínművében. A 
„\eies hajú Szila jKatája éppen az a szerep 
mely ugyancsak próbára teszi a színésznőt !

VKMMUett*---TBgtF

ne sir- 
1 .

Tuczat-poéták.
S/.ellő — ne susogj,
Ae hullj jalevél !
Csillag, ne ragyogj,
Kis hab ... ne izélj !

Virágosa, te huj 
Hold fény — menekülj,
K) vésze — ne dúlj. 
Napfénye — kihűlj!

Mind szép, úgy e bár, 
Hegy-völgy s a menyét/ ?
De csúnya ma már,
Ha versbe szedék !

Csitt fecske, zenér !
Jő, — hallani már —
Uj gondolatén’
A — fűzfa dalár!

Gáspár Imre

A kosár.
— Regény. —

Irta : V. Gail Karolina.
25.

kérdő uj rettegéssel— Ál úszik ? ! — 
az anya.

V- Már nemsokára felébred, méltóztas- 
sanak e terembe belépni, csak tegnap délben 
lordult jobbra ő nagysága állapota . . fiarn
ügyes orvos . . . Meltóztassanak helyet forr. 
lulni, majd én betekintek, csak egészen nyu­
godtan asszonyom és akkor minden j;,| ni egy • 
meg ui gyon gyenge, de túl a veszélyen! ° ’

— Ke rém nagysád, legyen erős,' 
jón, mert a betegnek az ingerlésére 
biztatta a báró.

Az ajtó felnyílt, intett az öreg asszony 
ság ; Tóhalminé tántorogva lépett be, a báró 
főire vonult a másik szobába, — hallani és 
várni akart.

Jenő hófehér volt, ott feküdt a vánkoso­
kon, kezét keblén fonva keresztül, a fülen 
tüggő órára nézett.

~ Jtt van valaki, ki önt látni óhajtja 
I ohalmi ur ! — monda lassan az öreg nő.

Jenő csendesen arra forditá bágyadt fe­
jét, meglátta anyját, egy pár ragvogó könny­
csepp gördült végig beesett arczán „Anyám 
sutiogá ; felemelte karjait, melyek visszaro»v- 
tak keblére ; „eljöttél!“

Tóhalminé zokogva borult az ágyra és 
nyögte : .

„Fiam, fiam, Jenőm, Jenőm! Oh de elvál­
toztál gye mekem !“

— Ne sírjon, anyám — suttogd — már 
lobban vagyok ! Csakhogy itt van !

- Régen irtunk volna nagysádnak, de 
Tohalim urat félholtan hozták ide, fiam két­
kedve, de nagy szorgalommal fogott gyó-mtá- 
sálioz ; a többi lemondott már! J °

- Édes fiam. csakhogy élsz 1 Miért nem 
irtai régen gyermekem ! ?

— Hirtelen jött a baj anyám, felelt min­
dig lassan, most nagyon gyenge vagyok, elfu­
tok. majd megint beszélek ; hát anyám ho-v 
volt otthon ?

- fiam ah istenem, én velem más 
Js, van itt! 1 Hogy elfeledtem Kedves jó 
báró most már jöjjön be !

Hát ki van itt még anyám ? — 
kérdő élénken Jenő s szemei fényben úsztak

— En vagyok itt kedves Jenőm, jó szom­
szédunkat én is megakartam látni !

~ Báró, ur ! •' — re bégé Jenő, s halvány 
fehér arczán lázas pir ült, — mily meglepetés 
ez istenein !
, „ ~ ^en én vagyok Jenő, eljöttem én is,

gy megláthassam, épen útban voltam, ön 
anyja beszélte nekem ez esetet, a gőzösön !

Az igazgatóság uj díszleteket festet a 
„Mikádó -hoz A festést G v tf n g y 5 s i \ ik- 
tor, tehetséges iiju festő végezi, ki" jeles mes- 
terektől sajátította el és a Somogyi társulat 
nál is gyakorolta a színházi festést. A Mi- 
kádó“ díszletek tervrajza szakértők tetszésevei 
találkozott. Gyöngyösi Viktor (családi néven 
tamási) debreczeni fiú s atyja a törvényszék 
né! van alkalmazva. Holnap, kedden, ‘Don 
C e s a r t ismétlik. Legközelebbi újdonság az 
„A r a n y h a 1 a k" vígjáték lesz, mely a 
nemzeti színházban nagy tetszéssel adatott. 
Rónaszekvnek és Zilahynak lesznek benne ki 
tűnő szerepeik Igen érdekes lesz a „C o r- 
n e v i 1 1 e i harangok“ előadása ” mely­
ben Margó Czélia Szerpoletfet, Haimainé Ger- 
maint, Vedress pedig Gáspár apót fogja ját­
szani, melyre régóta készül. Csiky Gergely uj 
népszínműve, a „Szökött asszony“ 
jövő vasárnap kerül színre.

*

A fővárosi lapok (ezek közt kivált a 
„Fővárosi Lapok“) nagy ritkán hoznak alapos 
ini eket, kivált Debreczenből. Legújabban azt 
iija, hogy Margó Czélia a ^szorongásig“ 
megtelt nézőtér előtt ját-zott. Bár ugv volna! 
Az se rossz, hogy ugyancsak a „Fóv. L.‘
F o 1 t é n y i n é t, kinek tervben levő búcsú- 
fölleptéröl ír „veterán kómikának 
nevezi. Az érdemes művésznő tudvalevőleg 
volt, szende színésznő, aztán hősnő és drámai 
anya, utoljára „kedélyes anya“ — de kómika

Hogy ne jönnék el én is önt meglátni ? Hála 
istennek hogy él ! s mindkét kezét meg­
fogta a betegnek s édes mosolvlyál, atvaila'e 
nézte őt. J °

Istenemre, hisz ma Pünkösd napja 
van, azt mondják itt és igpst a báró uréknál 
sok pesti vendégnek kell lenni ; a báró ur 
még is itt van nálam !

— Igen itt vagyok, a pesti 
mulatnak otthon !

Ah istenem, oly boldog a

soha. Ugyan ki Írja ezt a sok alaptalanságot a 
„Fóv. L.“-nak ? 6

*

Nem érdektelen a szegedi lapokban ví­
vott kakas vidal sem. A „Szegedi Híradó“ 
pártfogolja Aradi Gerőt, a „Szegedi Napló“ 
pedig szigorúan ítéli. Már csaknem párbajra 
keltek a szerkesztő urak, mert a „Szegedi 
Napló“ olyas valamit irt, hogy a „Szegedi 
Híradó“ semmi hiányt sem lát a színházban, 
a ki pedig nem 1 á t, annak nincs szem e,
a kinek nincs szeme, az — szemtelen!
— A nagyon is kiélezett polémia aztán a 

^'U részél"ól adott magyarázatokkal vég­
ződött, Aradi pedig elvette a „Sz. N “ — sza­
badjegyét A Sz N.“ pedig azt találta ki, 
hogy minden az Aradi társulatár ól irt kedve­
ződet bírálat után közli más városbeli lapok­

nak, saját szintársulatokrul szóló elismerő bí­
rálatait

így közölte „Három primadonna“ ez 
Mait a mi Margóról, Halmainéről és Ellinger 
Ilonáról szóló sorainkat, a mire a Sz Hír­
adó“ azzal duplázott vissza, hogy a "Bagdadi 
herczegno“-ról szóló kedvezőtlen bírálatunkat 
adta ki Annyi tény, hogy a „Szegedi Na­
pló -nak van igaza, mert az Aradi Gerö szín­
társulata (több jóra való erőt vagy sikerültebb 
drámai előadást leszámítva) nyomába sem lep­
het sem a debreczeni, sem az aradi 
színtársulatnak, s ha a „Sz. H.“ Margót <),- 
ey. teszi párhuzamba, ez ízlés dolga ha 

pedig a Margó és Hadainé játékát ócsárolja, 
ez arra mutat, hogy e téren tett nagy haladá­
sukról tudomást nem vett.

*

Karczag Vilmos, itt lakó hírlapírótól is­
mét „A hitves“ ez, 4 felv. társadalmi drá 
mát fogadott el a nemzeli színház, dráma bí­
ráló bizottsága, B Bajza Lenkétől pedig „Edith“ 
ez. drámát. Miután ugyané bizottság uta­
sította egyszer vissza Jókai Mór „Keressd 
a szived“ czimü drámáját, éz annál nagyobli 
megtiszteltetés a szerzőkre nézve.

*
A színház előtt Túrái Farkas két 

csinos hirdetési padot helyezett el. Hálásak 
érte a színésznők és az udvarlók, a kik 
máskülönben álldogálva lesnék a délelőtti 
próba végét.

*

Jóféle derecske! hagymát visz egy 
paraszt legény. Egy fonatot leejt, éppen Á 
színház előtt, Vedress Gyula szépeu fölemeli 
és visszateszi a legény vállára.

— Váljon milyen minőségben követte el 
ezt az udvariasságot, találgatják a pálya 
társak ?

- Mint keresztyén — tehát jó szívből 
jegyző meg Locsarekné.

— Ha azonban zsidó volna — véli Zs ü 1
— akkor a hagyma iránti ellenállható ro-
konszenvből nem hagyta porban íetrengeni a 
hagymát ! °

*s színészi minőségben 
emeltem fel, vág közbe Vedress, a tettes ; 
hátha feldobják a színpadra 
legközelebb, a mikor a „Corn e- 
viliéi harangokéban én éneklem
— Gáspár apót!

• • • Fölemelhette volna különben a hagy­
mát szerelmes-szempontból is. Ezt a vonatko­
zást azonban nem érti más, mint a ki a Deák 
Perencz adomákat ismeri !

Arról volt szó a foyerben, hogy mért

vendégek

ki­ egész­
ít báró ur családjaséges és vidám 

egészsége?
— Mind egészségesek vagyunk !

Leona urhölgy . . . talán már meny­
asszony is ? — Sóhajtá és nehéz verejték- 
cseppek gyöngyöztek homlokán.

Nem akar ő menyasszony lenni ked 
vés szomszéd ur ! Leona szereti a szabadságot!

-— Az áldott lélek, mint sirt velem, hogy 
vigasztalt !

— Mikor anyáin, mikor és hol ? ! — kér 
dé erősen Jenő, s görcsösen szoritá meg any­
ja kezét.

A báró figyelt: meg volt lepve.
Most utunkban édes fiam, hisz együtt 

utaztunk !
— Együtt . . . utaztak. . . Leona itt van 

.... ah merő képzelet! istenem ! — S ke­
zeit összekulcsolva mellére szoritá — Ne 
mondjanak ilyet, mert az öröm megöl !

— Leányom nem szeretett Pünkösdre 
otthon maradni, eljött velem egy kis kéj uta­
zásra ; ön kedves anyjának fájalmában mi is 
részt vettünk, s ide kísértük !

És hol van Leona ? Hol van ?
A vendéglőben ! — felelt a báró — 

már sietnem kell hozzá, ön felől hirt vinni !
— És nincs kísérője valaki ? — kérdő 

élénken
— Az öreg Tamás, a hü cseléd ! — felelt 

a báró.
— Áh én mást értek báró ur, gróf Telinek! . . .“ ’ 8
— Otthon mulattatja a bárónét, meg a

többit, éppen azért kerüljük mi az otthoni 
Pünkösdöt.

De a báró ur tovább utazand innen ?
Néhány napig itt időzünk, nem lévén 

egyébb ezé Íja utazásunknak mint egy kedves 
beteget meglátni, ki már gyógyulóban van !

— És ki az a beteg ?
— Az is Melládiában feküdt, egy roko­

nunk, de már az útban megtudtam, hogy on­
nan elvitték, mert jobban van !

— És én itt fekszem .... Meg nem 
láthatom Leona urhölgyet ? . . . — Sohajtá fáj 
dalmasan Jenő.

— Én megfogom kérni, hogy tekintsen 
meg téged jó gyermekem ! Eljön tudom, ha a 
báró ur megengedi.

— Óh. mi boldog leszek ! — rebegé Je­
nő s mosolygott.

XVIII.
0 él, Leona! — ezzel lépett be leá­

nyához a báró, hanem a deli szép férfi csak 
egy árnyékká változott. Megfogsz ijjedni látá­
sára Leóna, pedig látni óhajt téged !

— Megnézem őt, apám, ügyieket, hogy 
még megfog halni, s mindig vádolnám magam, 
ha meg nem látogatnám!

— Úgy van, felelt az apa. — Légy meg­
nyugodva azonban, ő valamint anyja sem tud­
ják, hogv csupán ő érte jöttünk ide.

— És ha tudná is jó atyám, nem én 
utasitám e el? S e miatt esett betegségbe !

— Még is szeretem, ha Jenő nem tudja! 
legalább anyja miatt, kit még nem ismerünk! 
Vedd fel kalapod, fátyo'od jöjj!

Leona félve, remegve, majd sápadva majd 
eltüzesedve követé atyját.

Jenő az alatt felült ágyában, anyja kő­
iül támogatta vánkosokkal; epedve, nyugtala­
nul várta, hogy nyílik e már az ajtó? Orvosa 
inté, hogy a heves rázkódások ártanak, 
mérsékelje örömét s így majd nem sokára 
felgyógyuland, s boldoggá tehetendi aráját s 
önmagát.

(Folyt, köv)
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tartja a város a színháznál T. urat, mikor 
ezt a sine c u r á t rá kellene bízni valami 
színész emberre.

— Hát azért tartjuk sjelenti ki egy vá­
rosi tisztviselő) mert ő ott sok in e g t a k a- 
r it ást eszközöl!

— Jaj barátom, szól közbe valaki, úgy 
van a város T. úrral, mint némely ember a 
szivarozással. Takarékosságból nem 
szivaroz és még se tudna csak egy papucsot 
sem felmutatni, a minek az árát a szivaron 
takarította meg!

*

Hát a színház párisi hangszerei mit csi­
nálnak ?

Vagy mi fújjunk megint bele a penészes 
trombitákba ?

Hát a pokvóczokat, mért nem aggatják 
már a bejáratokra ?

Vagy mi szolgáljunk előbb egy kis pok-
róczczal ?

Lenke halálára.
Szegény Lenke, ! Ki ne lenne
Most már yei'zimieta ?
Megmutatta, hogy <’z •let
Néki cnak Ki* Minka ..

*

Margó Czélia egy első-emeleti páholyból 
nézte végig a „Czigány bárót.“ Lelkesen meg­
tapsolta primadonna-társát.

Méltán is. Az előadásból láthatta, liogv 
— jó társaságban van.

9 b
* Népesedé s. Okt. hó 1-ső hetében 

született, városunkban: I. Re fo r mátns: 
törvényes 10 fiú, 14 leány, — törvénytelen 2 
fiú, 2 leány; együtt: 28. Halva született 4 fiú,
2 leány; együtt: fi. Egybekelt 3 pár. — II. 
Evangélikus: =0. ill. R ó m. k a t h. 
törvényes 3 fiú, 2 leány, — együtt: 5. IV. 
Zsidó: = 0. Elveszülöttek összes száma 33, 
melyet ha egybevetünk az elhaltak számával 
(33), a szaporodás r=0.

* U j ezredes. Az állandóan váro­
sunkban elhelyezve levő 39. gyalogezredhez, a 
ny ugalomba lépett D i e 11 r i e li a ezredes 
helyére kinevezett Schall a F. ezredes (a 
23 gyal. ezredtől) városunkba megérkezett s 
a 39. gyalog ezred tisztikara ma mutatta be 
magát nála az „Arany Bika' szállóban. A 
teljes díszben megjelent tisztikart K r a u s z 
alezredes vezette.

* Kinevezés. Dezső Kálmán, hely­
beli törvényszéki joggyakornok, aljegyzővé ne­
veztetett ki a debreczeni törvényszékhez.

* A torn a egylet köréből. A 
vivő tanfolyam az idén is fel fog áll tattni, 
úgy az önálló szakosztály, mint a főiskolai ta­
nulók részére. A kik e faníolyamban részt 
akarnak venni jelentkezzenek Jeney Miklós 
ügyvezetőnél, vagy Örvényi Vilmos müveze 
tőnél.

A dinnye árulása piaczunkon 
okt. elsejével betiltatott. Mindazonáltal sok 
dinnyét szállítottak be a városra, a rendőrség 
azonban intézkedett, hogy a dinnye árulása 
beszüntettessék

* Választási mozgalom. A h.- 
szoboszlói kerületben, a függetlenségi és 48- 
as párti Polcnyi Géza ellenében a kormány 
párt Dr Nagy Jenő fővárosi ügyvédet léptette 
fel — biztos bukásra I)r Nagy Jenő, 
a múlt nyáron Győry Elekkel szemben is meg­
próbálta a — bukást!

'Veszett eb A Halápou veszett 
kutya járt a napokban, mely egy tehenet és 
égy macskát megmart. A félelmes állat elme­
nekült.

* Kuriózum. Ottományban kóbor 
színészek mulattatják a n. é. közönséget. Egyik 
előadás szinlapja beküldetett hozzánk, hangzik 
pedig a következőképen : OTTOMÁNY Nemze­
ti Dal .. . Színészet Horváth Emil igaz­
gatása alatt. Adatik A „krinolin“ czimü 
vendéglőben ina pénteken október hó 7-én 
1887. A CSIKÓS énekes népszínműből k i- 
vonat 1 szakasz. Személyek: Kis Bálint 
Iluszti Antal, Rózsi leánya: Horvátné, Ilorti 
rektor : Katra Endre, Bandi bojtár : Horváth 
Emil. Ezt követi : A RÉSZEGES SUSZTER 
énekes bohózat I felvonásban irta: 
Petofy Sándor (?) Személyzet: 
Józan korcsmáros : Iluszty, Ilántczi : Horváth, 
Másod k neje : Virányi Róza. Záradékul 
BUTTER ILÓRIÁN énekes paródia 1 felvo­
násban mulattató előadás. Előadja Horváth és 
Honáthné Róza. Helyárak : I só rendű 30 
2 ik 20. Állójegy 10 kr Kegyes pártfogását 
kérem a nagyérdemű közönségnek. Tisztelet­
tel Horváth Emil igazgató és családja' K e z- 
dete 8 órakor.

* Halál ozások. Okt. hó első heté­
ben meghaltak városunkban : Felföldi János 
4' ., hú. r. kath. béihurut, — Keserű Juliánná 
4 ev. ref. vövhenv, — Újvári Róza 7 hó. ref. 
^orcsok, — özv. Fried Ferenczné 47 é. ref.

böszörményi István 42 é. 
iet. áll képlet — Lúdi Gáli Bálint 74 é ref 
vérhas, — Molnár ? ref. halvaszülött leány, — 
Kozma Erzsébet 14 é. ref. sz rvi szívbaj -
h y,oU. nr é; ref vörheny, - Sütő 
István 19 é ref. vorheny, _ Bállá István 8
hó. r. kath. veleszu et tt gyengeség — S71 lágy, Juliánná 4% é. ref vörhe^y - Bihari 
Erzsébet 57 é. ref. tüdóhurut, - Somogyi ? 
ref. halvaszülött hu, — Szentiványi Etelka 9 
hó. ref veleszületett gyengeség, - Czégény 
Juliámia 5. ref. vörhetiy, — Bányai ? ref hal- 
vaszűlött leány, — Nagy ? ref. halvaszülött fiú 
— Erős Mária 1 é. r. kath. bélhurut, — Ha’ 
lasi Erzsébet 8 hó ref. vérhas, — Balogh Ró­
za 4 é. ref. vörheny, — özv. Szűcs Istvánná 
ti2 é. ref. belhurut, — özv. Németi Istvánná 
84 é. ref aggkór, — Brück Manó, 25 é. zsidó

tüdögümőkór, — Barcza Györgyné 40 é. ref. 
szerencsétlenség, — Tokai Lajos I hó ref. gör­
csök, — Kovács Juliánná l hó ref. veleszüle­
tett gyengeség, — Tókés Sándor 24 é. ref. tü­
dő gümőkór, — Kocsis Károly. 43 é. r. kath 
tüdögümőkór, — Vasas Zsuzsánna 1 é. ref. 
bélhurut, Zkvér Demjénné 47 é. r. kath. has- 
hártyalob, — Czirják ? ref. halvaszülött fiú.— 
Elhaltak összes száma 33, — ezek közt 19 öt 
éven alóli gyermek van, tehát az elhaltaknak 
nagyobb fele.

* Fegyelmi tárgyalás volt 
pénteken délelőtt a kir. táblán Sebestyén La 
jós hajdúnánási kir aljárásbiró ügyét tárgyal­
ták, a ki közjegyzői helyettes minőségében a 
járásbíróságnál befizetendő dijak beszédesét el­
mulasztotta — E szabálytalanság miatt a 
tábla fegyelmi tanácsa nevezett járásidról 
Székely főügyészi helyettes indítványához ké­
pest az elsőfokú büntetésre, rosszalásra ítélte, 
a mely Ítélet nyomban jogerőre emelkedett.

* A ni. kir államvasutak igaz­
gatóságától vett értesülés szerint meg­
engedte a kormány és közlekedési miniszter, 
hogy menetlevéllel utazó katona tiszt k. vala 
mint a tiszti rangfokozatban besorozott többi 
katonaszemélyek családtagjai, az államvasu­
tak vonalain a gyorsvonatokat is használhat­
ják, ha a katona dijszabályzás szerint fizetett 
dó menetdijon kivid az I. osztályban még 1
a II. osztályben pedig egy III. osztályú kato- 
uajegyet hozzáváltanak.

* A főiskola köréből. Egy kis 
statisztika a debreczeni főiskolai tanuló fju- 
ságnak létszámáról. 1. Hittanhallgató 
van: végzett 8; IV. éves 14: III. éves 18;
II. éves 13; 1 éves 13, — összesen Gfi A 
műit évben volt : végzett 10 ; IV. éves 14 ;
III. éves ifi ; II éves IG; I éves 13, — ősz­

iesen (19. Csökkenés : 3. — 2. Jogiul -
{tató van : IV. éves 12 ; III. éves 24 ; II. 
éves 27 ; 1. eves 41, — összesen 104. A múlt 
évben volt: IV. éves 19; III. éves 24; II. 
31 ; I. éves 37, — összesen 111. Csökkenés: 
G 3 T a 11 i t ó k é p e z (I e i növeli- 
d é k van : IV. 24 ; III. éves 25 : II. éves 34;
1 éves 32, — összesen 115 A múlt évben 
volt: IV. eves 2 > ; ill. éves 34 ; 11. éves 28; 
I. éves 29, — ossz sen 111. Emelkedés 4. — 
4. G y m n á s i u m i tanuló van : I. 
osztály 124, ebből 11 m prot. 7 ; II. 0. 90, eb­
ből nem prot. 3 ; III. 0. 82 mind prot ; IV. 
0. G4, t bből nem j rőt. 5; V. 0 66, ebből 
nem prot. 17 ; VI 0. 54, ebből nem prot. 8 ; 
VII. 0. 61, ebből nem prot 14; Vili. 0. 74 
ebből nem prot 18. Összesen 614, ebből nem 
prot. 72. A inu t iskolai évben a létszám kö 
vetkező volt: I. 0. 118; II 0. 106; III. 0. 
66; IV 0. 87 ; V. 0. 65; VI. 0. 58; VII 0. 
80 ; VIII 0. 74 ; összesen G54. A folyó évre 
a létszám 40-nel k< vesbedett — Tanárok 
S'áma : 13 rend s, 1 helyettes és 2 segéd.
— A magyar északkeleti vasút igazgatósága 
értesítette főiskolánk igazgatóságait, hogy a 
közlekedési minisz.t r rendelete következteben 
eventul cak azon tanulók számíthatnak mér­
sékelt áru jegyekre, a kik tandijm ntesek és 
pedig ezek is saját igazgatóságuk pártolása 
mellett csak a szünidő alkalmával a haza és 
visszautazásra A tanárok hasonló kérvényei 
az illető vasúti igazgatóság által ezentúl a mi­
niszterhez, fognak föl terjesztet ni, a ki fentar-

felett, (759) folynak össze ; a nagyobb légnyo­
mások (7G1—7fi3) északin ugoton és délkele­
ten vannak. Az idő Közép Európában többnyije 
borús, esőkkel, kevés hőváltozás mellett.

Hazán k b a 11 : Északnyugotias. rész­
ben délkeleties és délnyugotias, gyenge szelek 
mellett, a hőmérséklet valamint a légnyomás 
is keveset, változott. Az idő kevés kivételi 1 
többnyire, borús, enyhe, esős

Kilátás a jövő időre.
II a z á n k b a n: Északnyugoton változó, 

délkeleten borús, enyhe időt várhatni, itt több 
ott kevés esővel.

f a Iáit a t 0 11 egy csinos fekete 
kendő a czegléd-utczai temető mellett. Tulaj­
donosa — kellő igazolás mellett — átveheti a 
Ill ik kér kapitányságnál.

x Sok évi megfieyelés. — Emésztési 
gyengeségeknél és étvág)hiánynál, általában 
minden gyomorbajnál, a valódi „M o 1 1 
aeidlitz poro kl‘ bizonyultak leg­
sikeresebbeknek a többi szerek fölött, mint 
gyomor erősítők és vértisztitók. Egy doboz 
ára 1 frt. — Szétküldés naponta utánvétellel 
Moll A. gyógyszerész és ca. kir. udv. szállító 
által, Becs, I. Tuchlauben 9. — A vidéki
gyógyszertárakban határozottan Moll A. készít­
ménye kérendő az ő gyári jelvényével és 
aláírásává!. ' 3

ebből folyólag a sikkasztás ismérvéi se n fo­
rognak fönn!

megadása vagytá magának a jogot a kérvény 
megtagadása iránt esetről-, setre határozni. 
Mindezen kérvények ezentúl bélyegkötelesek 
Reméljük, hogy főként tanulóink érdekében 
lehetne e rendelet szigorának enyhítésére va­
lamit tenni. Eddig a legácziókba is féljegy 
gyei utaztak tanulóink.

*Az ö szivet és összevontre 
gúlái 1. Tiszta és jó magot vess ! Mimiig 
emlékedben tartsd azt a régi, de igaz közmon­
dást, hogy : „A ki ocsut vet, az szemetet arat “ 
Már ped g a szemét aratásnak édes kevés 
haszna van 2. C ak jól el készített földbe 
vess ! A gabona növény lévén táplálkozásra 
van szüksége. Ezen táp álék pedig a gondos 
munka által készíttetik elő. A rosszul munkált 
földben, ha van is tápanyag, d- oly állapotban 
van, a melyben azt a zsenge növény magához 
nem v he,i 3 Üszögös búzát soli’ se vess ! 
Igaz hogy az üszög nem kell ki de mégis 
azonban megmételyezi az egész termést. Azért, 
ha vetőmagodban csak a legk sebb nyomát 
veszed is észre az üszögnek el ne vesd, vagy 
legalább is páczold (csávázás) meg vetés e:ő t 
4. A vetéssel meg ne késs! Késő vetés ritkán 
szokott jól sikerülni; azért a hanyag gazda 
nem is mehet semmire sem. Jelszavad az, le­
gyen, hogy : „Mindent a maga idején.“ 5 Bu 
za után búzát ne vess! Nem egy gazda bán­
ta már keservesen meg hogy szem után sze­
met termelt. Mennyiségre és m illőségre egya­
ránt évröl-évre rosszabb és roszabb termése­
id lesznek. Hogy ez szükséges ne legy-. n, tarts 
oko- és megfelelő vetésforgást, fi Sem sü- 
1 üen, sem ritkán ne vess ! Első esetben a tul- 
sürüség miatt alig kapsz verébfej nagyságú 
kalászokat ; második esetben pedig földedet s 
igy önmagadat csalod meg

* A z ü g y v é d i kam a r á b ó 1. A 
helybeli ügyvédi hauiara titkára : I) r. Nagy 
L a j 0 s közelebb beadta lemondását a titkár­
ságról, — utódjául 0 s v a r t Ferencet 
emlegetik

* 0. T A debreczeni önkéntes tűzoltó 
egylet összes tagjait értesítem, hogy szín­
házi kedvezményes jegyek már
válthatók egész nap az egylet csapó-utczai 
ó r t a n y á j á 11 a fizetéses őrpa anomokmíl. 
Deureczen 1887, okt. 10. T i k 0 s I s t v á n, 
egyleti pénztárnok 

* 1 <1 ö j á r á s.
E u r ó p á b a 11 : A depressiok (755—757) 

Orosz- és Olaszország leiól. Magyarország

Hazank s a külföld
Rövid hire k. B 1 a h a Lujza 

asszony á lapotáról lassan bár de, folyton tart 
a javulás. Az orvosok véleménye szerint a 
művésznő felgyógyulésa mielőbb válható. — 
rIí i k 1 k i1" a. czime a bécsi Kari-szinház idei, 
tetszést keltő Operette-újdonságának, melyet 
nem sokára a népszínházban is elő 'ognak 
adni. — A s z i 11 h á z i enquette e hó 
közepén megkezdi működését.

M Uzsák.
— Gr. K e g I e v i c h intendáns részle­

tes tervet nyújtott be a kormán) hoz a szín­
házi ügy icndezézéről. Az intendáns terve a 
nemzeti színházat, jelen szervezetében, érin 
tétlenül hagyja, az operára nézve pedig foko­
zatosan behozandó teljesen magyar operát ezé- 
loz, lényegesen leszállított szubvt-nczióval. 11 
1 etéke- helyen azon tervvel foglalkoznak, hogy 
az esetben, ha gr. Keglevich javaslata nem fo­
gadtatnék el, akkor Benicky Fereucz államtit­
kai- a színházakra nézve kormánybiztossá ne­
veztetnék ki s ideiglenesen ő vezetné a szín­
házi ügyeket. Ivü önb 11 a belügyminisztérium 
fián azt óhajtják hogy a színházak a közokta 
tási miniszter resszortjába helyeztessenek át, 
a hova tulajdonképen valók. E terv valósitá 
sát eddig Trefort miniszter vonakodása kés­
le tette; Trefort miniszter nem kívánja átven 
ni a színházakat.

B e 11 ő f f y Soma ismé t és jeles köl­
tőink, aki a negyvenes évek irodalmi nemze­
dékével tűnt töl, ki abban az időben, ama kor­
szaknak szellemóriásai mel'ett is. nevét orszá­
gosan ismertté tudta tenni. Arlólan meghalt.

IV özjítizdasájf.
Gabnaárak (Budapest terménytőzsde 

október 8.) Búza tavaszra 7.26—7.28 
Búza őszre 6.87 — 6 89 frr. — 
— Tengeri máj —júniusra 5.70 — 5 72 
frton. — Zab őszre 5,26.—5,28 írton, 
zab őszre 5 27—5.29 írton. —Káposz- 
»arepeze augusztus— septemberre —.— 
—. frton.

— Sertésvásár. A kőbányai sertéake- 
rask.-C’arnok távirata. — Október 8 Az 
üzlet változatlan. — Magyar 
uraiági öreg nehéz 43.— 43,50 frtigmagy. urass
fiatal nehéz 44.----- 44 50.— írtig, magy. uraság
fiatul közép 44.— 45.----- fvtig, magy. uras
fiatc.l köunyü 44 50-45 50 írtig, magyar sze­
dett nehéz 43 -----43 5 írtig, magyar szedett
közép —.--------.— fitig, magy, szedett könnyű
44------45.— Írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —.----- .— írtig, rom. bakonyi át­
meneti közép------- •„— írtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.----- . írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.-----,— írtig szerb.
átmeneti nehéz 42. .43.— írtig szerb, átme­
neti közép 42.----- 42.50 írtig, szerb, átmeneti
könny. 4L-----42— frt. hizó a vasútról má­
zsáivá —. — írtig, hizó 1 éves élősúly
fi*B —•----- .— írtig hizó két éves élősúlyban
(makkos) —.-----.— írtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 46"/« levouás-a —,-----.— írt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél pávonkint 45 
kgl. 17»-os levonással métermázsán’kiut éi- 
tendők. Románi i és szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adatuk el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban v:im fejében meg­
téríttetik.

Sertéslétszám, okt. 6-án volt 
készlet 90,917 okt. 6-7-én érkezett 293 
elszállittatott 1848. Maradt készletben okt 7-n 
89,302 drb.

Törvényszék.
— A „Függetlenség1 nyomdája 

Közöltük annak idején, hogy Mezei Sándor 
budapesti nyomdász följelentést tett a büntető 
törvényszéknél Persay Ferencz hírlapíró és 
ennek fivére, Persay Elek gyógyszerész ellen, 
mint a kik állítólag egy, a Fiiggetle ség“ 
részére tőle átvett nyomdának vételösszegét 
visszatartva, a nyomdával mint sajátjukkal 
rendelkeztek. A megindított vizsgálat adatai 
alapján a budapesti törvényszék Persayékat 
sikkasztás miatt vád alá helyt-zle. A vádlottak 
e határozat ellen fölebbezéssel éltek. A kir. 
tábla III. büntető tanácsa a törvényszék hatá­
rozatával ellentétben megszüntette a további 
eljárást a Persayfivérek ellen, mert nem látta 
kétségtelenül igazoltnak Mez- i tulajdonjogát és

Számrejtvény.
— Közli : Glóbus. —

5, 3, 2, Has?ná!ható idő.
3, 2, 4. Nyelvtanban jón elő.

3, 5, 1, 2, Hatalmas egy város.
4, 2, 3, Viseletnek káros.

3, 5, A hibával teszik.
1, 2, 4, Szépen gyflmölcsözik.
1 - £> %"Í2y egy fajt neveznek.
4,.6f * Utczán teszi gyermek.

, ".1—ö. Szereti d a dalát 
$ láttad áiadalát.

(Megfejtők reveit közöljük .e köztük 
érdekes könyvet sorsolnák ki.)

*
Utolsó számrejtvényünk („A három 

mogyoróié testvér) megfejtése a kó 
vetkező :

3-ik Kornél kapott 120-at,
1- sö Lóránt! kapott 200-af.
2- ik Ilonka kapott 240-et.

összesen: 560 mogyorót. 
Helyesen beküldötték : B M. (Budapest), 

1) 0 b <> Gyula, ref kántor tanító, Margittá, 
Beler Imre (nyertes) és N. N.

Apró cscH rö.
— A tej észszerű kezelése. A 

szerves testek bomlása - írja a KI. Mifi liz.
mindinkább a góvesövi gombák (bacterium, 

bacillus, mikrococvus) behatására es tevékeny-
eszségére vezettetik vissza Ámbár még alig

bebizonyítva, liouv kizárólag ezek okozzak
a tej önkéntes szétbomlását, mindazonáltal két­
ségtelennek látszik, hogy mindazon intézkedő 
sek, melyek a gombák gyors elszaporodását 
nehezítik, egyszersmind kedvezők a tej eltar­
tására nezve. Pontos tisztaság, jó, friss le vég- 
ói" öl való gondoskodás és a tejhelyiségek liő- 
mérsékének ellenőrzése által képesek vagyunk 
hathatósan működni a tej szétbomlása ellen, 
s ez a bárom pont az, mely nélkül észszerű 
es jövedelmező tejgazdasági üzem nem képzel­
hető. A egy szerek alkalmazása a lej eltartása 
czcljából nem ajánlatos s csak kivételesen és 
csupán a legvégső szükség eseten engedhető 
meg. E czélra kettedszr’nsavas nátront, hor- 
és salicylsavat hoztak javaslatba. Az első szer 
csak fntólagosan hat, a mennyiben a jelen 
levő savat eltompitja, s az esetleg kieső sajt 
any;-got feloldja A két utóbbi pedig késlelteti 
a tejsavanyodást. Ha egyáltalán alkalmazni a- 
karunk ily szert, akkor borsavat vegyünk, még 
pedig l liter fejre 1 gramot. Viz vagy jég ál­
tal való kellő lehűtéssel addig tart Itatjuk é e- 
sen a tejet míg a tejgazdaságban vagy a ház­
tartásban szükséges Amerikában s több eu­
rópai országban azt hiszik hogy a tejet fel­
dolgozása előtt mindig külön készülékekkel kell 
kiszellóztetni s az állati szagtól megszabadit- 
ni ; nálunk rendszerit t a manipu'atiótól elte­
kintenek. Sok esetben a praxisra nagy eiőuy- 
nyel jár a tejet feldolgozása előtt lehűteni. A 
legjobb s legajánlatosabb készülék e czelra a 
Lavrence féle tejhütő. A tej szállítására nézve 
különösen két pontra kell figyelemmel lennünk 
A 'ejet: nem szabad nagyon ráznunk, s a meg 
savanyodástól meg kell óvnunk. Az első köve­
telménynek megfelelhetünk azáltal, hogy rugón 
járó kocsikat használunk s u ntatokat teszünk 
az edény! e ; a hosszabb szálitásnál a savanvo- 
dásnak pedig úgy vesszük elejét, hogy Ini a 
tejet a szállítás előtt vagy alatt hatjuk. Ha 
szállítás közben jéggel hűl ünk, természetes, 
hogy csak fémedények alkalmazhatók. Ha a- 
zonban a szállítás előtt, hütjük a tejet, akkor 
faedényeket is használhatunk. Az 'utóbbiakat 
ugyan nehezebb tisztítani, de az az előnyük 
megvan, hogy a hót rosszul vezetik s tán ol­
csóbbak és tartósabbalc is, a tapasztalat biz.o 
nyitja, hogy kellő gondozás mellett faedénye 
két, hátrány nélkül alkalmazhatunk tejszállitás- 
ra: csakhogy a fémedények a nagyobb kénje­
iéin folytán terjednek mindinkább.

Debr. iSi Színház.
Holnap kedden, 1887. október hó 

11-én, színpadunkon másodszor adatik:

Uj operette,

Felelős szerkesztő Gáspár Imr*o
Kiadó Ti u/tasi Imre

KAYE K!
Kitűnő minőségben, a legzamato 

sabbak u. m. Cuba, Ceylon, Portoricó 
Laguara, Arábiái mocca, Gyöngy és Cam 
pinái stb. a legjutánvosabb árban, továb­
bá friss Ementháli és Groy sajtok. Tátra 
es Liptói túrók, (quargli) Sajtpogácsa 
muszka hal, Szalámi és Kassai virsli 
kapha <5

VARGA LAJOS,
firizerkereskedésében, főtér posta mellett.
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. Tavaszi 
gyógyítás.

Nyári
gyógyítás.

Őszi
gyógyítás

Csak akkor valódi ha minden doboz<m a sy«r-

Téli 
gyógyítás

______— jegy egy sas és MOLL A.
sokszorosított czége látható. 

Gyois gyógy hatás makacs gyomor- és altestbajok, 
gyomorgörcs, nyálk, gyomorégés, májbajok, vértolulás, 
aranyér és a legkülönfélébb nőt betegségeknél. Egy erede­
ti doboz használati utasítással 1 frt.

. RgjkíAr.ik az ország minden nevezetesebb gyógyszertáraiban.
<4AQJl£*A. gyógyszerész cs. kir. udvari szállító, Bécs, 
* ” Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvét mellett. 2 doboznál kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. úrhoz Bécsien.

Ülő foglalkozásomnál az ön Moll-féle Seidlitzporai 
igen jó hatást gyakorolnak ; ismerem ezt egyszer s min­
denkorra és szívélyes „Isten fizesse meg“-et mondok ér­
te ; ezek a gyomrot jóvá és sót könnyűvé teszik.

Tisztelettel
Steinko ián. F. lelkész Honnetschlag-ban.

IPÄR.
Van szerencsénk úgy a helybeli n. é 

közönségnek, valamint a tek. megyei-, 
városi-, községi hatóságok és egyébb 
testületek becses tudomására hozni, mi­
szerint sikerült a hazai gyapjúszövet ipar­
ban a legmagasabb fokot elért

MOLL-FELE FRANCI 
BORSZESZ ÉS SÓ

Legjobb 
bedörzsölő­

szer
kösz vény 

esuz
és minden

meghűlés!
betegsegek

Csak akkor valódi,
Bedörzsölésül sikeres használat köszvény, csuz, min­

dennemű testfájdalmak és bénulásnál ; borogatás alakjában 
minden sérelem és sebnél, daganatok gyuladásoknál. Bel­
sőleg vízzel vegyítve hirtelen roszullét, hányás, kolika és 
hasmenésnél.

Egy üveg ára használati utasítással 80 kr. o. é. 
Baktárak az ország minden nevezetes gyógyszertár és 

anyag kereskedéseiben.
MOLL A. gyógyszerész cs kir. udvari szállító Becs, 

Stadt, Tuchlauben 9.
Szétküldés naponta utánvéttel. Két üvegnél kevesebb 

nem küldetik.
Elismerés MOLL A. gyógyszerész úrhoz Bécs. 
Kitűnő Moll féle franezia borszesz és sója vidéke­

men nagyszerűen működik. Küldjön nekem 50 üveggel, 
mivel az emberiség segítségére készletet óhajtok tar­
tani magamnál. Mély tisztelettel

Hornof, lelkész Micbolup-ban

ellen.

Raktárak Debreczenben : Gölt Nándor, Dr. Botschnek V. Emil, Tamása v 
Károly gyógyszertáraikban, Gerét i Fülöp és Szépé sy Antal kereskedökné .
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hires készítményeknek, melyek finomság, 
tartósság és ízlés tekintetében minden eh ez 
hasoimemü külföldi gyártmányokat felül­
múlják vigy a helybeli piaczra, mint en­
nek vidékére egy

kizárólagos
P cfq

We xfilálfilf
megnyerni.

Raktárunkat ezen gyártmányoknak leg­
újabb divatú és legtisztább gyapjúból ké­
szült szövetekkel, valódi szinű és tartós 
egyenruházati posztókkal, melyek a m, k.
honvédségi ruházatok előállításánál is előny­
ben részesittetnek — dúsan felszereltük és 
miután főczélunk a hazai ipar előmozdítását 
képezi — kérjük ebbeli törekvésünket nagy­
becsű támogatásuk által méltányolni és eset­
leges szükségleteiknek beszerzését nálunk, 
eszközölni.

Kiváló tisztelettel

BE0EB1IE E. és Fii
Zaíf/Mkrto BRASSÓI

GYÁRTMÁNYOK

ÓEYT" és EéErSESSl-ltoEKáE FELVÁT.¥.Ay.TAVWA«r
XXX
* £

;x*x,x*xX**
JBQOpOÉ
.*'$:*■
XXX
XX*.
*:;suc(

a a&aa
I KITÜNTETÉS g
§ SZEGEI) I

érdi-m éremmel 5 1876. I

KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA
Debreczenben, Föpiacz Sz. Nayy Károly ház.

Ajánlja magát mindenféle

XxX
X*X
XX*
X&X

XXX
WC
XX*xXX
XX*
MX*
XMXXXXXXX
XXX

|T7imigLONDON.I

KÖNYV- és KÖNYOMDAI MUNKÁK
gyors és pontos elkészítésére;

elvállal; tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven,
*■ l*or- dlMxmftveket

arany- ezüst és szinnyomatban; a törvénykezéshez megkívántaié ~—~-----

ROVATOZOTT IVEKET; #
ük,©M§l=i és látogató«j ©gyeiket«, I

Szóval a nyomdászathoz tartozó megrendelések gyorsan és hibanélkül, a legjllfá- 
nyosabb árban eszközöltetnek.

A papír gyári árban számittatik.
HIRDEiÉSEKET a kiadásomban hetenkiut ötször megjelenő ,,DEBRECZENií ez. hírlapban legolcsóbban számítva kÖZZéteSZek.

KUTASI IMRE könyv- és kőnyomda tulajdonos.

j KITÜNTETÉS
i) SZÉKEM- í
! fehérvár $
ti ezüstérem 1879 E

1871 ben

DEBBECZENBEN, Föpiacz SZ. HAGY KÁBOLY ház.
^

mái|
mini

csomfl
kongj
és íj 
gróf 
az eil 
József

1887, Nyomatott KUTAS! IMBE könyvnyomdljábejh


